VOI

voie ferrée : u camin de ferru ; voie lac-
tée ; camin de san Giache ; voie auré-
lienne : camin ruman, camin rea — éfre
en voie de guérison : iesse aili per gari —
les mots strada (estrade: route pavée)
et via (par la voie) sont peu utilisés en
monégasque. e parole strada e via sun
d'lisu scarsu iin munegascu; par voie
aérienne; per via aerea; s'en aller (par
la voie): anda via; sorti de la voie
(dévoyé): traviau; voie rapide et proté-
gée (autoroute): autustrada.

voila prép. ecu — voila qui est fait:
ccu fau - le voild : eculu - voila qui est
fort, par exemple : achela d’aili é grossa
— de ['argent en voici, en voild : de sou a
breti — en voild assez : basta cusci —
nous y voila : ghe semu.

voile sf. vera, vela — grand-voile : ran-
da sf - voile de fleche: flecia sf -
carguer les voiles: amainha e vere -
avoir du vent dans les voiles: iesse
bel'timbriagu — selon le vent, mets la
voile : segundu u ventu, mete a vera P, °
voile sm. velu, sf curtina — voile du pa-
lais : velu d’u palatu — prendre le voile :
se fa munega.

voiler (cacher) v. vela, creeve — voiler
son visage : se vela a facia ~ voix voilée :
vuje rauca — se voiler vpr. se vela ° voi-
ler (gauchir) v. storze — se voiler vpr. se
storze.

voir v. vede, garda, esamina — je le
vois : u vedu; vois un peu: garda iin
pocu — d'une porte on voit la ville:
d’iina porta se vede a vila P. — ne pas
voir plus loin que le bout de son nez :
nun vede ci# lonzi d’a punta d’u nasu -
va te faire voir : va t’a fa vede; va per
pigne — en voir de belles : ne vede de
tiita sorta — voir une guestion : esamina
iina gestiun — il n’y voit que du feu : ghe
capisce iin cornu — §'en voir : se ra vede
briita — voir par surprise : vede de spa-
ratun — se voir vpr. se vede — se voir
comme le nez au milieu de la figure : se
vede cum’u nasu au mitan d'u murru.

voisin a@.s. vijin, pressimu - qui a
mauvais voisins a mauvais matins : qii
4 marri vijin & marri matin P. — qui se
léve de bon matin connait les nouvelles
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du voisin: qii se leva de bon matin
cunusce e neve d’u vijin P,

voix sf. vuje; sm. votu, sifragiu — 4
voix basse, & mi-voix  sutavuje — voix
de téte : vuje de faussetu - donner sa
voix & : da u so votu a... — qui a le plus
de voix est prieur : qil a ciii vuje & priu
P.

volée (d'envol) sf. voru sm. — une vo-
lée de moineaux ; iin voru de sturneli —
une volée d'enfants: Una ciurma de
fiyeei — une volée de souvenirs : iin scia-
mu de suvegni ° volée (salve, dégelée) sf.
sarva, friista, frandagiun — flanquer une
volée : da iina rama de bote — 4 foute
volée : de tiita forca.

voler v. ruba, desvalisi — voler une
montre : tuba iin releeri — voler d'une
main légére: giigh de l'arpa cuma
iin‘artista — qui vole un voleur a cent
ans de pardon : qii roba iin ladrun a
¢ent’ani de perdun P. — qui vole un euf
vole un beeuf P. : qii roba iin cevu roba
iin bee — il ne I'a pas volé ! : ghe sta ben !
* voler vi. vura — ['oiseau vole : I'aujelu
vora — le temps vole et la mort s'appro-
che : u tempu vora e ra morte s’avijina
P. — se voler dans les plumes ; s’asbriva
— on entendrait voler une mouche : se
sentiressa vura iina musca.

voleur a.s. ladru, ladrun, malandran —
bande de voleurs : ladrunaya sf — qui
vole un voleur a cent ans de pardon : qii
roba a iin ladrun, ¢ent’ani de perdun P.
— la pie voleuse : a gaisa ladra,

volupté sf. vuliita — les voluptés de la
fabrication d'un dictionnaire : e vuliitae
d’a fabricagiun d’iin digiunari.

votre a.poss.m.sSing. 1 vostru — votre
pére: u vostru paire — votre fsing. a
vostra — votre meére . a vostra maire —
vos m.pl. i vostri — vos chiens : 1 vostri
cai — vos fpl e vostre — vos poules : e
vostre galine.

vouloir v. vuré — que veux-tu ?: geche
veei ? — il suffit de vouloir : basta vure —
en vouloir a... : ghe I'avé cun... — il y en
a en veux-tu, en voila : ghe n’é a breti -
leffer voulu : V'efetu vusciiiu — si tu
veux : magara — qui vous veut du bien
vous fait sur la porte : qii ben ve vé, iin



